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Hecho en Roma, el veintinueve de octubre del dos mil cuatro. 
V Rime dne dvacátého devátého njna dva tisíce ctyri 
Udfærdiget i Rom den niogtyvende oktober to tusind og fire. 
Geschehen zu Rom am neunundzwanzigsten Oktober zweitausendundvier. 
Kahe tuhande neljanda aasta oktoobrikuu kahekümne üheksandal paeval Roomas 

Done at Rome on the twenty-ninth day of October in the year two thousand and four. 
Fait à Rome, le vingt-neuf octobre deux mille quatre. 
Arna dhéanamh sa Roimh, an naou la fichead de Dheireadh Fómhair sa bhliain dhá mhfle is a 
ceathair 
Fatto a Roma, addi' ventinove ottobre duemilaquattro. 
Roma, divi tukstosi ceturtã gada divdesmit devitaiä oktobri 
Priimta du tukstanciai ketvirtu metu spalio dvidesimt devinta diena Romoie 
Kelt Rómában, a kétezer-negyedik év október havának huszonkilencedik naoian 
Maghmul fRuma fid-disa' u - ghoxrin jum ta' Ottubru tas-sena elfejn u erbgha 
Gedaan te Roma, de negenentwintigste oktober tweeduizendvier. 
Sporzqdzono w Rzymie dnia dwudziestego dziewíatego pazdziernika roku dwutysiçcznego 
czwartego 
Feito em Roma, em vi$We e nove de Outubro de dois mil e quatro 
V Ríme dvadsiatehodeviateho októbra dvetisicstyri 
V Rimu, devetindvajsetega oktobra leta dva tisoc stiri 
Tehty Roomassa kahdentenakymmenentenäyhdeksäntenä päivänä lokakuuta vuonna 
kaksituhattaneljä. 
Som skedde i Rom den tjugonionde oktober tjugohundrafyra. 


